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. lad largas filas de camellos, provistos de sus albardas de =~
.t carga, para pasar la noche en el zoko.. : v T et
T Tt ,%;a' masa del pueblo, los vagos que aquf existen, lo mis- .
. "mo que entre nosotros, y de quienes nadie sabe de que vi- .
. ven, estin representados en- todos‘sus colores y en todas -
i Aas ecalagl o T IR e BT S e
.+ Hombres 'y nifios, en asombrosa'multitud, formanun
- semicirculo para oir con la ‘méyor atencion la relacion de
. un'recitador de cuentos. De cuando en cuando “una esplo--
. sion de risas, premia al infatigable narrador.y algunos:
.~ flts (1) que se le arrojan, constituyen la base de su sub-
FE Cerca de éste, s¢ aposenta un domador de serpientes,”
© i que, despues-de haberlas hecho inofensivas, las maltrata.
- “tanto como puede, terminando su especticulo arrancando. -
.+ - con los dientes la piel de una deellas. -« .o
= En otras partes, encontramos un individuo que, porsu, "
-, esterior y sus modales parece medio loco, que - ejecuta con
.. swgumfa lo§ ejercicios de esgrima mas estrambéticos que -
o ver se pueden; no lejos de éste, muestra sus habilidadesun .
- Jugador'de manos & la aténita muchedumbre, i i
- Proximo & esta plaza, pero mascerca de laciudad delo | .
Y gue permiten-lasleyes de la higiene,"lse‘encuéntra elmata- ...
- dero israelita, cuyas emanaciones irritan los nervios del - " .
“olfato al europeo que no esté acostumbrado 4 ellas. Lacos- . - .
.~ tumbre del Koscher (2) esté de tal modo estendida entre. - »
* % los judfos de Marruecos, que no. tocan nada que no haya
- * 'sido muerto 6 preparado segun’prescribe st rito. Son capa-'
- ".ces de morirse de hambre, en- toda la estension de la pa{) -
0 bra, en los “viajes, y dejan por ejemplo; sin _probar, avés. .
- . que han sido muertas pero no condimentadaspor ellos. -
= Con cierto asombro, hemos tenido ocasion de ver, en via-:
*_jes & bordo de los vapores, en medio de la'abigarrada mu-
- ‘chedumbre de moros, berberiscos y judfos, sobre cubierta, -
la' ejecucion de sus préacticas religiosas.” Con dos cajitas”
- cuadradas, de baqueta, sujetas por medio de una correa en.
~ medio de la frente, y. otra 1gual por'medio de una segunda
r valor, de cobre Tundido. ‘
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(1) Tlis, es.]a moneda del pais de meno
;" (2) / Cosa sagrada, "2 . i T
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correa queta, en la mano 1zqu1erda y el brazo hasta llegar
al codo, asi espera el Judio todas las mafianas la, sahda
del gol F iy AL ;
" Y una vez que hablamos de Ténger parece que se 108 -
- ofrece la ocasion de menclonar al representante aleman y.
. su instalacion.: .
. El sefior don Teodoro Weber, tuvo la suerte do adqm— 18
r1r dpara el imperio aleman la. casa con el bello y estenso .
_]ar in del antlguo cénsul general de Suecia. Pero como no
tenia suficiente estension, el ministerio de Estado de Ber—
' lin autoriz6 las obras del actual edificio que fueron llevadas X
~ 4 cabo por operarios marroqufes segun los planos de un"
arqultecto aleman. . ... ¢ - )
. La parte moderna, cuyo prmmpal espacw es un, gran L
; salon blanco de bastante altura, & modo de pértico con tres .
naves, techo de estilo rabe,’ elegantemente’ pmtado, asf
. como las puertas, es-de soberbio- aspecto- y responde 4.las "
- exigencias del clima. Est4 separado, ademas por unas. ga—}-
lerias laterales de columnas; ‘con arcos de herradura. ~= .
“Elresto de su dlstmbuclon es medio: oriental y medio’ .7*
europeo, las arafias, ¢ andelabros b lémparas proceden de
Berlm.
#En su bello Jardm y enla plazoleta s1tuada delante del
c1tado salon, se reune periédicamente lo mas selecto de la
© sociedad de Ténger: .y por eso el aleman decente encuentra. s s
_ siempre una favorable acogida en. la mansmn del represen—
_tante de su pfitria. N : Sy
- Un hermoso drago de estraordlnamas dimensiones se -
hallaeni estejardin. La terraza ‘que esté situada detrés del -
edificio proporciona un bello _panorama, ‘por encima de las, .
‘copas de log &rboles y de laciudad mlsma, cuando se dm-‘
- ge Ia vista hécia la entrada del puerto. . . : .
‘- Existen dos fondas cuyos importunos dependlentes po— i
" nen 4 prueba la paclencw. de los v1aJeros desde el momento
de fomfear el buque.. - " Em
~Unade ellas la’ «Royal Vlctona Hotel» mglésa, inme- L
dlata al puerto y situada sobre un baluarte, se perclbe Ee
desde lejos. Esta considerada, por todos como Ja mas cara. -
Su dueno es un mu]ato mglés. el s
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" La segunda pertenece & un francés, ya entrado en afios,
Mr.'L. Bruzeaud, que segun-fama, tiene ya hecha su pa-
cotilla. A pesar-de estar situada en el centro de la pobla~
clonen una pequefia "y tortuosa calle, es preferible por su
~* cocina; en la mesa redonda, que se sirve 4 las siete, se en—
_“cuentra la Jewnesse doreé de la ciudad en las personas . del ;
. - secretario ‘de la legacion inglesa 'y en los j6venes de len- -~
... 'guas de’la espafiola. Ademés es recomendable. Mr. Bru~ .- -
' zeaud, porque conoce perfectaments el pafs y sus habitan-
tes, porque ha provisto 4 casi todas las embajadas que han -
ido 4 Fez'y aun ha llegado el caso'de acompanar & algunas, =
Coniiany ff por estas razones todas las escursiones, 'y aunviajes mas .-~
"+ largos al interior, suelen quedar 4 su cargo, abasteciendo . " -
] .. de todo lo necesario, inclusos los guias, conductores y acé- -

© 0o Ademds de las seis mezquitas, posee Tanger una.igle- -~
/=% \sia catblica, con un corto numero-de frailes de la 6rden de -

=’ - San Francisco, dotados por una sociedad catdlica de Espafia.,
.7 " Parala conservacion ;de}l)fculto -y de la escuela, pagan Es—
.y paiia, Portugal, Francia é Italia, una cantidad estipulada.
</ a0 r " Paralos protestantes, de tiempo en tiempo, se verifican.
‘ " los oficios en la legacion inglesa, para cuyo fin viene de " .

i Gibraltar ub srmhetEele 1WA LS WREIUIIRAY e frr B 1
¢ oo . Existe un bien montado hospital parg todas las nacio- "
0 11U nes, fundado con dinero de la indemnizacion que Marrue-
" cos tuvo que pagar & Francia despues de la guerra de 1844, -
.y esth sostenido por todas las demés naciones que pagan
* una-cuota anual. Al frente de este establecimiento, estd un

o' médico con un sueldo de 3,000 francos; el edificio fue fa-.
Setimnaty - ellitado por-el obierno marroquf. . cfi i st T L T
- & .0 - iExisten ademas en Tanger, dos estaciones de correosy.

. que se encargan de .poner 4 este pueblo en comunicacion.
SRt B colt el vesto, del globo. (1) s s tus i g i S
oot +#Una‘deellas estden casa del consul inglés, desde donde”

o .. salela correspondencia directamente para Gibraltar y des-

S0 S de glif es espedida 6 bien por Espafia 6 bien va 4 Inglater
35 ra -por mar por la.via Southampton: oy

/. (1) Vednse los mas nuevos detalles.en el apéndice. = - v
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- mandan por sus cartas, 4 una persona-conocida, & esperar la_
. llegada de'la balija 4 ambas estaciones de correos.

| ' MARRUECOS. ~ * +,7 '

+, - La segunda esté en'la legacion espafiola.: Toda la cor- == -

respondencia sale diariamente por propio hécia Ceuta; des- *

de allf por vapor hasta Algeciras, desde este Gltimo punto, - .

con el coche: correo, hasta Cédiz.y desde allf por:el tren 4.
Madrid, e ek SR i s e e e s B

+ = Pero-debo. hacer notar que si se’ quiere que las cartas
1leguen 4 su destino, cuando son remitidas por la via espa=

fiola, es indispensable que vayan certificadas y con cinco
sellos en lacre, porque de o' contrario, no todas*las cartas
- voluminosas llegan 4 su destino.” vt m et

-1 Todas las legaciones asi como todos los

omerciantes,

- -Se debe 4 los espaiioles el establecimiento de un enlace
postal por tierra; entre Tanger y los demés pueblos del li-
toral desde Mogador; tocando en todas las plazas maritimas, “

* sale mensualmente un propio espedido por el cénsul,-lles '

~vando. su balija hasta la: préxima ciudad; desde esta sale

- otro, y asi sucesivamente hasta que toda Ja corresponden~ .

\ cia, ~pasandoj{)or, Ténger, llega 4 Céuta,y desde este punto.

. gacion por ‘espacio de’ algunas semanas, si se quiere estar.

- .. Notable es (%ﬁe-estos propios 6‘peaton‘e§n<\) sean robados,
1

. 1sraelifas,. entre los cuales hay: una"_'multitudq%ue se han . %
: -quirido. influencia, -se pueden: contar .unos 1,500, £:2,'000 :

" Jas; mo-obstante se encuentran
- c1antes. <R il inn e

se emprende la ruta vice-versa. hasta el de partida. - /.
7 A pesar de que este sistema'de conduccion tiene: sus’
Inconvenientes, es muy 1til, sobre todo en invierno, cuando. .
reinan log temporales de Oeste, que interrumpen la nave- - .

en-comunicacion con-el interior: .0 v o1

& pesar de no llevar mas escolta que un soldado y esto no-
Slempres s e AR s e S
Los vapores de que antes hemos hecho mencion llevan-
la correspondencia en balijas cerradas 4 cada una de las di-
-versas plazasy’ soiih fatt o g Ll S e R e
- Si prescindimos de esa gran masa de.judfos,

a"g»'“e,hi;éks e

enriquezido 4 la sombra.de la-proteccion obtenida, y, ad-

europeos. La’ mayor parte- espafioles-de  las . clases ba— .
entre ellos algunos comer-
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Despues siguen los llamados gxbraltarmos 68’ declr,

medlo ingleses, medio espanoles algunos portugueses 1ta- i

* lianos 'y franceses. = Vst
* - .De'alemanes existen solo diez personas RS R S
1. . El ministro aleman sefior T. Weber.-
2. 3.4, Sus dos hermanas y una sefiorita. Nagel
7’5, Un sobrino del ministro sefior E. Schumann. -
* 6. El canciller de la legacion sefior W. T1etJen :
:7..-El arqultecto sefior 0. Wentzel de Sajonia. . .o v
~..8.~ Elencargado del faro del cabo Esparte{ senor Gum- e
- pert de Bohemia, _y en los ltimos tiempds los sefiores 9. .
- Haessner y - 10. Joachlmssohn, de Berhn y Breslau res-

pectwamente S T i

< El resto de la- poblacmn la const1tu ens. s %5

- El fepresentante del Sultan 'y gog’ernador, el pacha '
Clllah-ben-Hamet, que en Setiembre de 1878 murlé muyl
entrado en afios. :

Lo sucedi6 en 1879 ol kmd Abd-el—Sadak cu ya perso- :

Fr el nahdad es poco conocida.-

: mo tiempo agente para el vapor-«Hércules.s .

.- El capitan del puerto es Sl-Mohamed-Barga
.- Administradores de las aduanas son:, .
"' Hadj-Mohamed- Benschaesan
-+ - El amin Sadic-Abardan.-

« 1 adj Casem Gesus: 7,072 ¥: 0l diai Bl T
LUEDamin Erbati:: i o vads o0 Loaiteleny
" Capitan del Consejo samtamo del puerto es:

'+ Don'Enrique Alvarez.’ : : i TLii o
ke Admlmstrador de la Aduana, por parte de la Hacxenda; Lt

espanola, es:’. : WAE L
: Don' Antonio Apamcm (ha S1do tenor por espaclo deg.- ‘

tremta afios en Madrid.) - il

-Los agentes de las diversas hneas de vapores son.

1. Para'la Compagnie de Namgation marrocame mon=
szewes Paquél atué, etc. fils: Haim Benchimol. R

2. Para la linea Valery et fils: Moisés Isaac: Nahon et

--3. - Para.la Mcrsey Steam Company : Pamente ‘al.mig—: L

4 Para el -Lion belgue y el Jakal: ‘Sanson Aze;ncot BERS
5 Para los vapores’ de la lfnea annes, es decir para"f-'

......
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_ el «Ana Haynes»—« James - Haynes> —« Pablos -y «Ser- =~
" pandoey . P.. 1da1. . " \ EERLY Har '
. Las casas"de comercio mas conocidas son: ¢ b il
-+ Moisés Isaac Nahon, S.y A% H. Cohen, Abraham Na-'
-~ hon 'y hermanos, Judah Cohen, Haim Pinto, Isaac Farra-" " -
- 'che, Jacob Azancot y Compafifa, Sason “Azancot, Yona '
* -+ Benasuli, Abraham Azancot y compaiifa; Salomon Delmar, o
Isaac’ Gargon 'y hermanos { Mohamet. Emkischet, Hamed -~ .-
- . Bakasch, “Abd-es-Selam Chardan, Hamedel-Bassal, Yaim -~ -
. Hadida, ' José Pariente, -Moisés Pariente, Haim-Ben-Asa- - .
yach y compafifa, Mordechai Casas, Salomon Bendayan'y = -
" compaiifa, Judah Isaac Nahon, Abraham’ Coriat, Judad: . '
- Toledano y compafifa, Pinhas Toledano y compafifay Me-. *
;- sot Edery, D. Semtob, sefiores Haessner y*Joachimssohn. o
_ . Para caracterizar 4 algunosde ellos, damos los siguien-. -
o bes apuntes: <% AT Sy R S [ T T
.+ Isaac Benchimol , agente é intérpréte ‘de la legacion - -
- - francesa, es muy rico al parecer, muy honrado en los ne-
' g0Cios; pero como I\})articular,*un bribon redomado.” = 75
" Moisés Isaac: Nahon, muy rico; ests considerado como -
7" hombre honrado. Est4 protegido por Italia.: v | #is 4 b
.\ Mojlu_y Habil Toledano, :no muy -ricos; estin tenidos = . '
por muy honrados. Desean estar bajo la proteccion de.Ale-" -
JJaania, lo mismo que” 0 U R S e e
U108 D, Semtob iy ‘A H. Cohen; ya han entrado en relacio-
' - mnes directasicon Alemania. [ oo b R
!+ .7 Las cercanfas may inmediatas 4 T4nger estdn bastante -
- cultivadas; ademas, por todas partes se ven setos de Opuntia - .
. vulgaris, en espafiol <higo chumbo,» cuyo sabroso frufotiene .
* un consumo_estraordinario,y sirve de alimento hasta para -/’
-~ los animales, en muchas circunstancias. Setos de 406 6 aga-s
e con sus tallos de quince 4 veinte pies de altura semejantes -~ - "
.° . 8 jigantescos candelabros; tambien se ven inumerables oli— "
- i vos, higueras y naranjos. Las ‘antiguas y Produotbras vifias, .. -
- ;% de las cuales se han fabricado vinos en’tiempos pasados, se * | §
.- hallan cubiertas de arena en su mayor parte-4 causa dela '
- proximidad al mar, sin' que ‘nadie crea que.valga la pena :~

Wi

~-.el limpiarlas. '~ -

: Las muchas cyaSéS; d_e Campo que rodean 1la ciudad; bfree-; o
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1,"‘_cen;;in'é1 ran variedad de &rboles y plantas;.de las indige~

* nas, son las mas notables : Retama.—Alium nigrum.—Sci= -
" lla . hemispherica. — Calendula suffruticosa. — Chrysauthe-
- mum coronariwm.—Muchas leguminosas.—Palmito 6 Cha- -
- :moerops humilis.—Orchideas.—Smilax.—Cinara humiliz.
- —Lotus creticus.— Statice sinuata.— Drosophylum,—Da-
* . valla canarvensis.—Cistus. ladaniferns.— Ginesta. thriacan-
S, thos.—Cytisus tridentatus.— Bellis anua.— Frazinus oxy
Lol 0 phalle—Quercus.: cocorfera.— Quercus- lusitinica.— Erica |

& “arbdrea.—Erica scoparia. —Calling . vulgaris.— Rhododen- .
drum ponticum. >~ - . .- S : i

El clima, de-la ciudad . _ysus ééf¢éniaé,; 'sdbfe;todo‘ en'el

- cerro de-la parte 0., conocido generalmente con la deno-
, | minacion de «Monte,»; el Djebel Kebir, puede llamarse .

.. magnifico. En estas laderas y. en la altura que se estiende , - ,
4 los lados de la ciudadela, llamada Marshan, han'edificado ..
..mucho los estranjeros y los. bien acomodados, construyendo -

Jbellas casas de campo rodeadas de estensos jardines, cubier-.-
i, tos de vegetacion arbérea. Desde este punto se divisa toda -
© . Ja.ciudad, el puerto y el Estrecho de Gibraltar'en toda su
-~ . i estension; el panorama no. puede ser mas encantador. De . . -
allf provienen las inicas aguas, potables.de la poblacion,
_“que: estaba antes provista. solo ge’ la' de los pozos y cis- -
‘ i s BRI e T Y A AT I T e R e
| LD 2 DAL Bl llamado Rio de los Judios ,seco en verano y torrente -
feoiin s -en-lnvierno, separa estas alturas de la ciudad; sobre él hay . -
|~ . unpuentede construccion ligera, § inmediato 4 élse venlas -
e e in}po_n'pntes ruinas de otro, procedente de la época de lado- -
‘minacion portugue’sa.e,u_ i e S RREES e s e e

.- Ténger ofrece mas ventajas, y es por, su’temperatura, --
. preferible 4 la. mayor parte de los puntos hasta ahora fre- ... -
. ¢uentados. y conocidos con ‘el nombre de estaciones de cu~ -

- raclon para los que padecen del pecho; de asma, etc. Desde .

~-los meses de Marzo y Abril hasta la mitad de Setiembre, ' -
- no llueve nada aquf, y aun el invierno és muy.templado; -
- la temperatura media durante los meses de Noviembre, Di- =~
; © . ciembre, Enero Febrero y aun Marzo,-oscila entre los.7 - -
o "y 10 grados Reaumur, y este es el tiempo precisamentede -
- -residencia de los enfermos. Ademas, la diferencia entrela - .

oA
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temperatura’ del d1a y de la noche, es muy pequena y por &
' demas normal. ' BT
' “En un cierto- c1rculo alrededor de T{mger, esté perm1- e
? tldo cazar; es decir, allf donde no hay caza. LAt
<"~ Mas allé de‘esta zona, solo el may alto y poderoso mi--
‘ ,mstro inglés, ejerce el derechode cazar y nadiecazasinsu =~ . -
. perniiso. En‘los dilatados prédios de las vertientes detlas ke
- montafias, estén los principales criaderos ‘de jabalfes, para . -, °
" cuya cazd tienen lugar, de  tiempo en tiempo; 1nvitaciones &
los adoradores de 1 alteza inglesa; tambien algunos estran- o
Jeros de d1st1nclon, gozan de estos Tavores. * <
_ - La mayor parte dé las cacerfas se- verifican & caballo y,
. con lanzas; placeralgo-peligrosq en un terreno comio aquel
' ‘las armas de fuego se llevan mas bien como aux1hares
727" A una distancia respetable de’ Ténger, empieza los nom-' o
: ‘bres de las tribus del-campo, ‘que llevan los'mismos dedon- © ~
' d}::rmnenen, porque allf es el primer punto donde se-han
do-arraigar: Las  mas préximas 4 la‘jurisdiccion de'la
g cmdad son gentes aglomeradas de casi todas las tribus, que .
~ - han fundado aldeas, mostrando 'ya un comiénzo de organi- -
zacion comunal; los habitantes, se hacen llamar general— Brav Ge
~ mente por “el nombre de estas aldeas: - AR
La tribu mas inmediata es la de los Bem Hassan eﬂ las A
el montanas nevadas alrededor de Tetuan. = - S AN

/11141 Entre los moradores mahometanos, alrededor de Té.nger,‘.-ﬁ LA

: hay muchos riffefios, qué han abandonado- sus ‘montafias
»'poxf:fmledo de las’ venganzas sangmentas que domlnan en el~ :

El pueblo «Ténger v1eJo, en firabe Tandsclza, b’aZm» §i-
“tuado 4°alguna distancia de Ténger sobre la bahfa, com-
‘prende-Ta grande aldea establecida sbre la-préxima emi~, fra ey
" néncia, ast como una bastante bien conservada ruina cuyos . v ¢

. colosales muros se atribuyen 4 los ‘romanos, que sirvede .~ .- '
'y aIOJamlento -de.verano 4 gentes que, durante esta estaclon, se
4 dedlcan 41a estraccion de sal.” - .- ¢
- Es‘indudable que; estas rumas han pertenecldo é algun‘ ST A

'”~ast*xllero fortificado. "« - o
- Pira fundar una poblaclon en esta costa, 1o existe s1t1o "
‘mas’ favorable que el que Ténger ocupd Y el arremfe que iy S e

" - R R
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" como hemos dicho se interna en el mar, le sirve de defensa -

" contra las olas. - g e T A s s R L

7 Los dos rios que, viniendo del interior, se unen al piede ~.
+- ' las ruinas, deben haber sido destinados 4 la conducion de. -

.. :maderas cuando. las aguas vienen crecidas; pues el reflujo -
© v - " hace elevar sus aguas hasta mas alls del puente de piedra

e que esté & una respetable distancia de la orilla del mar. == -

- <. . Respecto 4 la vegetacion, solo diremos que como nota- - -
> - ble se halla la Salvia bicolor, de 4410 pies de alta; de gran-

! - - des hojas y flores azules:y blancas. Ademasse encuentrala-. -
" Gemista y‘gastantg LT TR o O e e S R
" Lachistoria de Tanger, .refiere que esta ciudad pas6 del
~ poder de los romanos.al de los godos, y mas tarde‘»al\de-los 45

;e ‘conquistadores de el Magreb.: o, v bt
"+ .+ Hacia 1437 aparece en la crénica el nombre de.Tanger, ... .
*~ . cuando fue sitiado por los cinco hermanos del rey de Por- =~ °
tugal: éstos regresaron sin. lograr suobjeto, dejando &'su. .,
- -hermano Fernando en poder de los moros. En 1458 volvi6 . - -
* & probar la suerte el rey Alfonso-V de Portugal, sinlo- . .~
_grar conquistar esta ciudad hasta el afio 1471. Su sucesor - -
*““Juan.VI la cedid,.como regalo de boda, 4 su hermana Catali-, .
. nacuando casé con Carlos IT de Inglaterra; por este medio = - =
* vino Thnger-al poder de los ingleses. ©.0 to 7o o
~... Esta nacion conservé-la plaza por espacio’ de. veinte y .= '
- 17, ndos afios; pero cansada de las continuas-contiendas'con los . -
' moros, la cedi6, despues de haber volado las fortificaciones '
-el magnffico muélle, al sultan Muley Ismael. Esto tuvo.. =
ugar en el afio 1684, y desde entonces Tanger ha estado ... -
- somproed podermarrioqui, -1 o L
- .-Saliendo de Ia ciudad misma, pasando por el «<monte»
y por medio, de espeso matorral y por impenetrables setos, -
- .. formados por cactus, &loes y altos juncos, log cuales bordan
g 1oB es’tre’cﬁds y. empinados senderos, por ‘medio de jar—
2 7o dines pob]_adbs de altos y frondosos 4rboles y en direccion . ' E
~.al 0., en una’ altura de 800 pies sobre el nivel del mar,” . - H
‘eorre un camino de reciente construccion, siguiendo la cos- . - -
%1 ta & buscar la puntaN. O. del continente africano, al cabo.

. G i Espartel. 75

- ~.Con escepcion' de- la "época en que correnlos vientos = - [

755
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' N..E. y E., se destacan claramente el pefion de, Gibraltar
2 E el elevado pico del Djebel Muza sobre su azulado fondo.
. La costa espafiola aparece clara' y bien marcada; sobre la
- - derecha, la antigua ciudad de Tarifa,. y en segundo tér—:
- mino asoma, envuelto en un velo de ténue niebla, el célebre- '
- promontorio de Trafalgar. Una inmensa superficiede agua = ©* =
. se estiende delante de nuestra vista, y & medida quenos "~ "' .
elevamos, tanto mas grandioso aparece el encantador pa- = -
" norama que contemplamos. Momenténeamente desaparece,
. -cuando el camino atraviesa un pequefio valle, y sigue ser— "
. penteando en medio de un_bosque de- coscoja (Quercis ..
v cocetfera Lii); pero cuando al volver 4 ascender llegamos &'
- la altura, jcuénto mas bello.y magnifico se nos presenta! <
" Semejante al canal inglés, el mar por esta parte pulu— - -
-+ 1a & todas horas con barcos de todas clases, que van & pa—:: .+ -
* - sar el Estrecho, 6 bien que lo abandonan, 6 que tiendan .
.. una negra nube en pos ge sf, siguiendo orgullosos su rum- -

S -

o héicia Europa, 6. hécia el estremo Oriente.. . = " ..., o

.7 Sidirigimos nuestra vista hicia la izquierda, veremos' . :. !
" detrés.de las desnudas sierras, en lontananza; elevarse las .

"+ masas de montafas: del interior. En forma de: graderfa se

levantan las posteriores, dominando & las"que tienen de— . .
lante, hasta’ que la tltima fila se pierde ‘en el inmenso'y

. lejano Tondo. azul, /o e D e D sl T
./ Hemos llegado 4 la ltima y mas-elevada masa arenis— .
- ca..Nos hallamos 4 una altura de 1,200 4 1,300 metros,'y ~ = '
- vemos & nuestros pies el término de nuestra espedicion, el . - -
 faro del cabo Espartel, sobre una rompiente escarpada que =
. se-ensefiorea sobre el acantilado.” - .o T e T e
1.+, El faro del cabo Espartel est4 rodeado de algunas ca=, ",
- sas con tejados planos y situado unos 100 metros sobre el *
-nivel del mdrie SR A TR S N e
.. Un aleman natural de Bohemia, llamado Gumpert, que . .~
. tiene 4 sus érdenes dos ayudantes, ejerce la differl mision .~ ' -

{de‘cﬁi\d,apdel TismQ. sl S e A s
.. ... Este faro fue construido despues de varias reclamacio-. "
'~ nes de las potencias europeas por un ingeniero francés, 4 -
- espensas del gobierno marroqui. En los sélidos aposentos. '
3 deﬁ) interior ) viven aquellos tres hombres; dejando correr.




T

48 .. - MANRRUEGOS: . 5
- su existenc¢ia 1lena. de- responsabilidad: En el -centro del -
- edificio existe un ‘patio que disfruta de un manantial cons-. -
-tante de agua de la ‘montafia, sobre el cual’ se halla situa~y
‘da la torre propiamente dicha con su’ gran farola: consti-'
tuyen la guarniéion del faro: varios soldados marroquies,
- mandados por un-oficial anciano; y cuya mision es.estar: -
. dispuestos 4 hacer frente 4 cualquiera eventualidad que so. . -
. brevenga; ademas, mantienen la comunicacion con Tanger.: .~
- En este punto disfrutan antes-que nadie, sobre todo duran--
te las largas noches de invierno, los temporales;del Océano’. .

. N

atl&ntico.' e el S bt o sl R i
- En log meses de primavera y otofio, estos habitantes-dis- -
. frutan muchas veces del espectaculo del paso-de las aves -
" de aquellas espécies.que abandonan 4 ~Euro(fa;duraﬁte el
. invierng,-para: buscar ‘un-clima. mas templado -y regresar’
mias. tardes e B FRE B B fh i 0 G T B R
2. Durante as noches.en que-la tempestad rugé y cuan-:
. do mar y tierra estén ’ro’dea%os’de una impenetrable oscu='
.~ ridad, el resplandor de la farola es divisado por las aves de -
b PaSR S gran-distaneia: b (e b d e b SRR T
-, En masas compactas dirigen su vuelo hécia aquel pun: .
“to iluminado, arrojindose con gran fmpetu contrala torre; . =
.-/« 4la‘querodean ycubren,’y encuyo enrejado dé alambre,
v destinado 4 proteger los cristales de la‘farola, se destrozan, - -
'm0 literalmente, deslumbradas por el foco luminoso. Los ehilli-
Zov % -dos que dany: el ronco-sonido que producen al estrellarse -
/= ' contra el alambrado, se percibe muy bien, 4 pesar-del que . -
§k dn] gt‘omvueven las olas ’al'goll)peanien;las' rompientes y el silbi--* .
20 . dodelos vientos desencadenados. Esta situacion dura-al-: -~
Wt .7 . gunas horas, hasta que-rendidas, sienten la necesidad de’>. _ .-
1B e posarse, 6. cambian de‘rumbo. v e S ot
- _..Otro espectéculo, pero mas lastimoso, es el'que se pre--
. sénta alrededor del Faro, en la mafiana siguiente; 4 los at6- - : .
Eakeon .- nitos habitantes del mismo. Centenares de ¢hochas; beca-"- = .
.. ... sines, dnades, codornices, etc. se ventendidas por¢él suelo;-: - - E
.- .+ unas con la cabeza’destrozada; ‘otras- con las: alas rotas 6 . . . §
0 .. los picos quebrados: otras penden del enrejado protector-de-: : . §
W0 - la farolai-asf es: qué los habitantes del farg: del :cabode - - - K
'I ‘ © . Espattel, estin bien abastecidos de caza en-dicha época.: .




~:+%La entrada del Estrecho, ga Y pe
* grosa costa Marroqui; cuyas arenosas playas estén constan’:
_temente sacudidas por embravecidas® olas; “sin' ofrecer un
- puestode; refugio, necesitaba una luz que: én-las oscuras y
*Eoi-raséosasvﬁo‘ches del invierno"marcase’ su-derrotero 4 los
"y 2 T, e

" buques ‘qué pretendiesen atravesarlo.’

- La’ entradi en ‘¢l Estrecho-exigia una ,‘se',ﬁél{iai'ﬂfalib 6

+para con sus dilatados bajos y con sus rompientes; sin ofre:
cerun asilo & Tos'barcoslanzados por la impetussidad ‘de lo
vientos del-Qester: v+ ¢weik b i Tl Gl e 10
“‘Desde el mat Mediterranéo- se produce ‘tna. corrients
que baja toda la costa de'Marruecos, pero que en. €l cabo-de-
_'Espartel'se hace mas sensible y autenta su violencia, ha~
ciéndose:sentir hasta Mazagan. En-cambio, eomo s sabido;
existe en medio del Estréchootra corriénte nas fuerte; que
-vierte las aguas del Atléntico en el Mediterrameo. s 707,
‘% Once " potencias :contribu yen''cdn una’ cuota’;anual .
- de 1,500 francos al sostenimiento del fato-y pago del ‘per=

4 Todo cuanto, tiene' relacion” con' 1a administracion: del «

/“mismo," depende ‘de un. Consejo, ‘administrativd formado’
;- por los representantes de.las once naciones que contrib-
~+ yewdsu sostenimiento, residentes’en Tanger, y delos cua-
,..-les uno ejerce Ja presidencia durante séis meses, alternan;
11+ "dotodos ‘ellos. El servicio de’ inspector 6 revisor; estéd s ca
. 3 ' il . o i k@R 1 e

~ go de-unempleado.de la misma, legacion:

«.7+A los cuatro kilémetros del eabo Espartel, siguiendo la
, .~ baja-y arenosa costa occidental, se encuentra una pedriza;”
+ - baja y trabajada por la intempérie, en cuyo interior se has.
~ llauna.cueva célebre en todo el pafs: 7~ v
“+. /Entrando por 'qna‘\abertura\*estrecha‘.q-u‘e le*da aceeso)
~‘nos‘encontramos de repente en  un: estenso recinto above~
| - dado, que presenta.una infinidad de pasillds oscuros, pen=
* -, dientes porla parte-de tierra: un contfriuo -y repétido. ru-
.., mor, -i;nido:a_l':-ruidorprdduéidopo‘r la impeétnosa entrada .y
" salida:de las olas del Atlantico, hacen imposible entende
! se-pormedio-de lapalabra. ' A i R
o2 lA medida ue;})a"vis'ta' se habitda & la’

. ‘rejna en-aque]la mansion; se i
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- dad de moros ‘medio desnudos. que pormedio de un cincel -
" bastante primitivo cortan delas rocas unas piedrasde 11/, * o
pies de difmetro, cuya forma circular-acusa ser destinadag. -
& moler y que tan indispensables son en el ajuar morisco. -
- Desde hace:muchos siglos; esta cueva abastece de pie-
dras de olino 4 T4nger y sus alrededores, y en la super—" -
ficie de 'sus muros:se ve una serie interminable de incisio-
neseirenlares, i e iR i W r e o T S e
. A medida que nos inclinamos hécia la derecha, es'de-
-'¢ir, hécia'el mar; de cuya parte viene la luz del dia, aumen--
ta-sucesivamente el ruido y" el tronido producido por las
“‘rompientes.: Caminandolentamente por ef resbaladizo sue:

lo,  pronto-sé llega & ‘una hoya, situada delante de una :
abertura profunda; -entran las olas y se retiran deella.con -

estr%ito levantando masas de-espuma.’

“Un conducto imperceptible debe facilitar 1a"comunica
“cion con el mar: 4-cada nueva ola que se precipita sobre el,
- dique que separa la hoya del mar, cubre esta gran abertu- -
“ra con una masa espumosa de agua_que salpica hasta el =
echo, que “por-esta parte tiene préximamente 30 pies de . | -
“altura 'y la: formra de; una ciipula.-Desgraciadamente esta - -
"béveda - presenta.-hoy tales grietas que~hacen prever:su
“préximo derrumbamiento que lenars de-escombros la par--
te mas interesante de la gruta.- .- .o ool oo
- Bl espectaculo del eterno luchar . de las olas, la violen
“cia de las aguas en la hoya formada por los riscos, y el eco’
~ensordecedor producido por la lucha dé estos elementos es-
rellandose contra las rocas, esseductor y al mismo tiempo - -
~imponenbe.t 14 s T YA e e s
_ Merece citarse como digno de set conocido «que,.delas”
investigaciones hechas: por personas‘que merecen entero
~crédito y de la inspeccion esterior de la cueva en circuns—-
anciag de tener bajamar.y ¢on mar tranquila, se justific6 = ..
el raro fenémeno deque la costa africana por esta parte se ! . -
"sumerge paulatinamente.En las- rocas mas profundas:de ~ =" "
“la cueva-cubiertas ‘ya con ‘arena; se encuentran lo -mismo’ { -’
_que eri-el interior de ella.millares de rastros de-haberse .-
sacado:de allf-las piedras para ‘molino, lo “cual hace dedu~ -
‘cir-que estos sitioshan dgagido',estar,-en, seco para poder lle=~ -

&1 ‘.

Ly
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- var fi cabo la_ operacion. Hoy .se encuentran 50 ‘pies mas
_ bajos que el suelo-dela cueva, =« i e e

A

N

¢, En26 de junio de 1878 ‘regress & Tanger de su viaje -
4 Alemania «cargado de ricos ‘tesoros del Norte» aquella . =~
' .. émbajada marroquf que por su estrafia-apariencia tan jus- -~ -
- tamente llamé la atencion entre nosotros y' cuya perma—
" nencia de cinco semanas costaba al emperador-1,200 mar-
%~ En otro lugar-(capftulo III) hablaremos cori'mas dete= - .
.. himiento de estos nobl’es;-hijos»de,Marruecosk.' GRS e
= El jefe Si-Tibi Ben Hima, fue alojado en la ciudadela,
+en la que yacia postrado el paché Chilali luchando con la
" . . muerte: allf fue donde'yo entablé - mis negociaciones con -

i+, Con una amabilidad & intimidad como no i)‘bdia.'esperap

‘_w:'eli -estas zonas; se me aseguré facilitarme a 0yo, proteccion .. - -
-y todo.cuanto necesario uera para poder llevar & efecto el .- )

Lokt

., -viajé que proyectaba hécia esenterior. . ;.o o
~#7 Como por entonces; ‘el amable y obsequioso’ ministro .-
- inglés sir John Hay, que ocasionalmente representaba 4
~ mi1 pafs, juzgd oportuno alzar en ‘mi:‘camino toda clase de’
obstéiculos y dificultades 4 fin de impedir la realizacion de -
. . mis<planes y en este intento & favor. de la' esquisita com-
.+ Placencia de su{ntimo amigo Vargash, detuvo en su curso
'+ la’stiplica que yo dirigia al.sultan) cuél:grande ro seria
~ " midicha al verme con la gratfsima sorpresa'de una galan: >
. " teinvitacion de Si-Tibi para:que le acompafiara en su via—
‘,* " jey-cuya invitacion véenia acompafiada de las ofertas mas li--
', sonjeras. Como ademés afiadia que sin dilacion: alguna = .
., continyaria su viaje por Saffi 4 la ciudad de Marruecos, con '~ -
“el objeto de dar’ cuenta ‘de. su -efectuado viaje europeoal " . .
- sultan (de-quien se preciaba merecer 'especiaI] y afectuosa ©
- distincion) y ‘no solo me ofrecia ‘Presentarme 4 él, ;sino-autr :
‘recomendarme muy particularmente; ‘asf cobré i animo -
~nuevo aliento y apenaspude hallar espresiones con que ma— -~ .
. nifestarle mi mas profunda gratitud. s e L0 Bon
+ " Asi pues, aconteci6 qué unabella mafiana nos éncon- " -
+.- ‘tramos % bordo del e6modo vapor frarcés Verilé, capitan ..
'+~ Bourbon, .y satisfecho de' haber logrado mi propésito’ contra -

1y i

o : . ’
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. los manejos del ministro inglés, con el mejor humor-em-. "~
_prendimos nuestro viaje hécia el Sur; la desconocidacosta: . '
- del N O dé AL Gn.” 3y, By St B e R e
-~ -Iba en mi compafia un compatriotanatural de Meissen. - ..~
" Este sefior vivia veintidos afios en “el. pafs, al:que conocia . "+
bien asi como 4 los moros, y despues de varias peripecias -
-~ de su-vida, residia en la actualidad en Tanger; @ ~ =77
- . Kl sefior Otto Wentzel, en 4rabe Side Binzel , conocido - = .
" com¢ arquiteeto, - estaba dispuesto & hacer -este viaje-:¢on = -
- nosotros. Un criado hebreo, llamado’ Jacob: Azogue y otro. = =
~hebreo en clase.de intérprete, llamado: Salomon ™ Benelus,” - .-
~completaban mi séquito. - N T e L

. Abordodel Versté se hallaban ademas del personal‘de -
obwoa‘que; se componia la embajada,'una.‘multitud ‘de morosy - .
~ v judios que; revueltos entre sf, otupaban la cubierta. Todos " .
hev_abanhconsigof su delgado colchon, que con  la teterade .~
_ cobre constituyen el equipaje imprescindible de todo moro. - -~
.. ‘Asi distribuidos en, grupos pintorescos daban una-pequefia | ..
*idea de las sorpresas que nos esperaban en el viaje.: LT <.
2209 ~Comd todo viajero que no toma- pasaje de cdmara, debe - - . -
. ‘procurar su'manutencion, se vieron cosas inereibles desti- ...
;" nadas4 alimentar. 4 los pasajerosde.cﬁbierta{"‘Quién‘tenia\ TR
" -un largo pepino-verde, -ofros"-comian-cebollas, otros restos,
. de pollos asados (envueltos en restos de vestidos; cuyodes- - -
'+ tino 'debi6 ser sin duda ‘otro), quién comia peces y-aleuzeuz, - .
'~ acompafiando 4 estos manjares el -conocido pan ‘moreno de # - -
. figura-plana, semejante 4 la galleta; todo esto humedecido .
- con sendos tragos de thé verde, mezelado con menta; com~- - -
‘pletaban los banquetes-de los diversos grupos.” ..o oo B
« . < Con una ligera brisa de N. N. O y'con.'mar‘trap%uila, g
. pasamos hécia la tarde el cabode - Espartel, hallandonos ' . .
.. ©7. " .por consiguiente en el Océano Atléntico y navegibamos . -
Sl -g)or aquella larga arenisca y' peligrosa costa con rumbo & - .
; 1a ciudaﬂ deArcila..&$ LA L ol A el o S

; KEE R
\S

"L 'ARCILA, en fmbe; A'seila § Asaitah.” |
-« El camino por tierra desde Tinger hasta aqui, pasapor = -k
~.unallanura desierta' que de-vez en cuando se hallg cortada . - -

1335




por ramlﬁcamones que partxendo de las montanas del m- '
terlor, van ‘4 morir al mar. (< e
- En los valles aguf; formados,  se- encuentran algunas R
cornentes dejagua, que; como todas las-del pafs, durante 8l
, invierno, ‘son torrentes, y en’ verano, cas1 s1empre van
L Be60R. T L
i "Un cammo, tal como nosotros lo com rendemos en’
Europa, no existe’ aqui ni en todo el imperio de Marrue-'
-~ cos. A los lados de las veredas, se encuentran de tiempo en
- tiempo, algunos aduares; - es decn', chozas formadas por
" troncos de érboles, clavados en la tlerra P2 cub1ertos de ho-
: Jarasca.‘ v -
:Los campos, sﬂ;uados alrededor de estos aduares, est{m
dedlcados al caltivo. P e
'Cerca de la ciudad, se v6 en una emmencla, .uno de e
aquellos pocos bosques de-: alcornoques que con su hermosa e
~madera y su apreciada corteza; ven llegar, _aunque despa- !
cio, el dia de su desaparicion. Hay. que: atravesar por el o *
. Chschif y otros afluentes del mismo, - =77, ik
. El paternal’ gobierno de este pafs, no permlte la sah—» :
“da del citado articulo de comercio; pero como toda la nve~- . .. -

va §eneraclon arbérea, muere ba_]o el diente de la cabra y

~de la oveja al germinar; y-ademés :los“4rboles -se cortan
. para hacer carbon, s puede predemr que pronto les llega—- s
r@. su ﬁn.A 9 . ‘

“cia-de 150 kllémetros de la capl.tal Fez ¢omo otras muchas R
cludades, no es hoy la sombra delo ue fue en. otros tiem- . i
- pos.. Hoy, un monton: de ruinas, sin. -importancia yningun'
.comercio; su poblacion es. de- 1,000 hab1tantes monscos,' L
entre los que se cuentan 300 hebreos. ife : :
""Rodeada por una alta muralla y defendlda la parte de
‘mar por “cuatro” baluartes, esta ciudad ostenta en muchos -
* de sus edificios las armas portuguesas que tambien se ven
“en’la puerta principal hacia la parte de Larache: - -
» - Como goberna£)r de la plaza no hay personahdad de-
2 termmada como suele- suceEer en las demés ciudades. . -
' Para ésta se nombra, mensualmente un kald de los. que -
hab1tan alrededor de e1la.’ R THVE




il El tinico r Eresentante de todas las nacmnes' européas. .
“es'6l _]udio Brishinton, > .- i 5
_ La historia de-este pueblo es rica en. aconteclmwntos e
y los pasados tlempos se recuerdan. aun con orghllo.’
~En los prlmltlvos tlempos fue conoclda con el - nombre
de Zilis, © 7o . .
. "En'el afio 713 cayéien poder de los érabes que la con-
i servaron 223 afiog: : :

El afio 936 la- conquxstaron os 1ngleses que al ahan— 5
donarla, la destruyeron totalmente ; pero_ fue reconstrulda
ien 966 or el califa de Cérdoba Abd—el—Rhaman., : -

471 se apoderaron de ella los portugueses; los mo--
" To8 mtentaron varias veces reconqulstarla, hasta que 10 con-
sxguleron en 1518 - ~
~Algunos afios mas tarde cayé Arclla nuevamente en
poder de los portugueses, y' de aqui parti6 aquella impre= G
meditada espedicion. emprendida por el desgraciado rey .
%) don Sebastian- contra el emperador de Marruecos, que ter--
““ming con la completa destruccmn del ejército ‘cristiano en' -
- 1a batalla de Alcézar -Kebir en el afio 1578. Desde enton~
""Ces 00 tuvo ya que pelear con estranjeros; mas.bien tuvo’
¥ . Aroils que defenderse contra los ataques de"los 4rabes y .
bedumos que dg los alrededores se sublevaban con frecuen- :
cia; llegando 4 tal punto las’ cosas, que los sultanes tuvie- .
!'ron que cerrar en varias ocasiones el puerto, con lo- que -
56 di6 el [golpe de: gracw al comercio y tr{zﬁco de ‘esta .

Bonibdfdeada por los espanoles on 1860 esta ;desgra- :
clada c1udad desde enton es estﬁ convertlda enA n monton :

LARACHE en érabe el Arreesch "

hay oi - tierra solo” 25 k116metros. El camino, va. por
una llanura® de’ aspecto ‘desconsolador: pegado & la costa; - «
aqui empiéza &' apartarse mas y'inas “hacia el 1nter10r la ..
./ masa de montanas. Hécm la m1tad del cammo ex1ste un

f‘«y
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‘ A .
suntuoso sepulcro deun. sn.nto ¥ algo mas alld un: genasco
"de forma’ especial.: Poco antes de llegar & la ciudad cierra
- el camino elpno Luccos 6 Ktis que hay que’ pasar en bote‘
Desde aquf hasta Fez’ cuentan 133 kilometros. '

: De cualquier lado que se mire 4 Larache, lai 1mpresmn
que se recibe es miy grata considerando su bella sitnacion
y sus magnificas cercanias, en la falda ae un pequeno cer-
-ro-poy la parte del rio..: i S g R

e Desgracladamente el puerto es: tan poco seguro ¥ tan:

' obstr\ndo por las arenas que arrastra el rio;. que solo es ‘ac-
cesible para-las pequefias embarcaciones. La ciudad tiene .«
: fortificaciones muy ‘bien' conservadas: protedentes dela .
época de la” dominacion. _portuguesa. y.de ag vella clase-de’
- construceiones que resisten la mfluencia de los: siglos.-Va- -

" rias baterfss, una fuerte torre, una especie de ciudadela 3
“un fuerte destacado por: la parte omdental de la cmdad
dan & ésta un aspecto imponente:. .- ¢ % 1T . '

. En‘la parte oriental. (F la: cxudad Se descubren restos
de un arsenal: yﬂe algunos barcos viejos. " v

e «Porlo. que. toca al interior de Larache, no. ofrece nada ;
que no tengan las ofras eiudades marftinias.. 4y

-Indudablemente el sitio mas bello es” el zoko, rodeado(_
. de elegantes arcadas, en las que esté.n sn;uadas las pocas :
- casas Ee comercio. '

.= Su poblacion es: de iO 000 almas ,' entre las ciue se
cuentan 1,800. &udios y unos 200, europeos. <1+

El obern or de la ciudad:es el ka1d S1d1 Mohamed
Schergl, hombre. de juicio. .7 - S
-Los representantes de las potenclas estran‘]era@ que en:
contramos aquf son:, °
L. Imosi, de beraltar, wce-cénsul mglés y comer- s
clante de’ 1mp0rtanc1a. 08 S0 BhR
 Sugnor “Guanino, v1ce-c6nsul para Itaha, PortugaL
y Amémcu ‘comerciante.. - i N
3. “Mr. Ford vice-cénsul” do. Indaterra y Aleman@,,'
el comerciante, de mas importancia y.gentleman. . = s/
4. Mr. Larroche, vice-cénsul. francés y comerciante.

.. v.5. . Sefior Lozano, - cénsul espanol (de ca.rrera)’con un :
5 -admmlstrador de aduanas. el RO ;




; “A,démasnQmstep;ivarla‘:s_‘éaéég de co‘merclotcdms",;lva,.fde‘l !
belga. E. Clarembauz; el agente de la'casa Menard y'com~.
~paitia de Marsella;'y una multitud de casas de mercaderes
4" Los alrededores dé la poblacion siguiendo: el «¢urso del
~rio Kiis son célebres por sus. lanas, que son las mejor pa-
gadas. T "r‘;;‘“ ‘:. o : : ) B ,
"-En el capitulo XIII- hablaremos.de esto con mas-dete
nimniento, st et e i L B Tt G
La historia de Larache es muy parecida 4 la'de 1a ma-

5§

Cyor'parte.de las ciudades del litoral."

eron -este-pueblo-con el nombre.de " =

108 remands -~ conoel
LlXuSl. R IR G e AR S i St FERETTEY
En 1504 cayé en poder de los portugueses; conservan-.
dola por espacio de. 10 afios. s = v woiL) S

27 En,1610 ‘este punto. importante fue cedido 4 los espa—.
fioles con Ja condicion de:prestar auxilio al-emperador Mu- -
oy Xeque, que se hallaba muy.comprometido. Los nuevos
duefios fortificaron .la ciudad en toda regld; segun testi=
monio-de una inseripcion eolocada sobre una de las puertas.
El sultan Muley Ismael, queregia en 1689, creys que
.esta plaza no debia permanecer por mas tiempo-en poder
- de.cristianos: Peroy no creyéndose con fuerzas suficientes;
 solicité (lo que parece increible) apoyo de S. M. Cristianf- .-
sima’el rey Luis XTIV, de. Francia, :quien envié' al infiel-.
‘barcos. y, tropas, y despues de. cinco’ meses de. continuos .
“combates’ la ' valiente guarnicionespafiola. firmé el 11 de
‘noviembre'de 1689 una honrosa capitulacions. . - £
- El g.o‘bie’rnb,’dgl indolente ‘
7p ATV kS R SR TR S T e
.. A pesar de las’ seguridades dadas por los ‘aliados, el
-sultan declaré prisioneros de guerra &-la mayor parte de .
- los oficiales-que se fiaron de su_palabra, y segun se cuen- -
ta, ‘perecieron miserablemente en Fez y Mequinez.” ;-
.- Desde aquella época,, Larache ha estado siempre ‘en-

~poder de los moros; el intento de. los franceses en 1765
" contra élla, tuvo un fin Jastimosd.- - T s LT
;K1 ‘mismo resultado tuvo la-espedicion ‘austriaca. que .

‘en 1830,  al ‘marido del almirante ‘Bandiera, fué 4 pedir -
‘et " L S T o g -‘ i At e i
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o Cérlos 11 :no di6’ sefiales do
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Ty ft'satiéfadéi,oni ‘p“‘o'r un: isupﬁéé_td*' iﬁsult& ; El ‘almirante’ cpe;y'gs 3

.~ conveniente destruir-los-restos de la flota marroqus, que s¢
~hallaba fondeada en una turva del rio Ktis; paralo ¢ual.
_:dirigié. un ataque por: tierra, pero con fuerzas. insuficien-i
. tes,.y:sin bastante conocimiento del terreno, ‘se-¥i5 4 su-

*% vez atacado por superiores fuerzas que ﬁ;le"obl-i?a{ron‘é“arrd; SR

§ ' jarseal mar cuando apenas habia abandonado os botes;con . - -
.. pérdida-de.una pieza, muchas municiones;: cuarenta y "
"« tres-muertos; -dejando muchos -prisioneros en podei’del ..>
- oo, i b gt g e
+ . El-ltimo acontecimiento de la'historia de esta’plaza * -
.+ fue el bombardeo que hicieron los espafioles en 23 de fe- -
" brero de’ 1860, en-el cual los: moros se defendieron con .

A bravura.‘ Al [ R 2 Gt L,
». i+ Despues de permanecer- un' dia en las* constantemeénté

. intranquilas aguas dé Larache, continuamos' nuestro viaje

-, con rumbo S. O. poniends la proa hécia Rabat, - =
. El'camino‘que conduce: por tierra 4 Salé y Rabat conx
fiene cosas dignas de ser mencionadas. /i v iy N
i« Tan luego como se sale de Larache, lagestribacionesdel
“~Atlas, tltimas poresta parte, sé alejan mas y masj el via-
~.jeroentra.en una grande y hermosa llanura rica‘en aguas;” -
“por la cual corre el Ouad-el-Clonge; ‘qué es preciso ‘pasar. = = -
2+ Cerca: de este-punto hécia el-mterior enla pendien: . - °
te.S. de la mortaia tiene su- asiento el pueblo Uassan 6 - ' -
-~ Wassan, propiedad ‘del Cherif de Uassan en Ténger. '/ . .
.- Inmediatamenté después: de. pasar:el Ouad—-ei(}l‘onge” i
.../ -se entra el un:hermoso y espeso bosque: dé alcornoques y- "«
. encinas, 'pqco & poco se acerea el camino hécid el mar‘en~ "
-+~ contrando al paso algunos aduares que intérrumpen la o=
~ ledad deesta région. Despues'de seguir ‘algunas horas *
"+ costeando- el mayor:lago”que. posee: Marruecos'; llamddo .. -
.. Ras-el-Daura; cuyas:verdes islas sirven de anidadero s - -
- millares de aves acubticas, se llega & uno'de los rios ‘mas . -

.- caudalosos del pais, conocido con el hombre de Sebd: ="
.- Este'rio'que arranca en el punto nodal; del cual s8ha
- hablado en el capftulo primero; bafia las hermosag cerca- =

" nfas de Fez, 'y es tan caudaloso .que solo se.‘puede pasar

- Por medic de-botes: i v B g e s
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